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CV

Formation 	
2025 – 2027	 Post-diplôme artistique	 Le Fresnoy, Studio national 	 Tourcoing, France
		  des arts contemporains 
2018 – 2022	 DNA et DNSEP option art	 École Nationale Supérieure des Beaux-Arts	 Lyon, France
2017	 Classe préparatoire aux écoles d’art	 École Nationale Supérieure des Beaux-Arts	 Lyon, France
2016	 Baccalauréat général scientifique avec mention	 Lycée Édouard Belin	 Vesoul, France

2024 – 2025 	 Cours particuliers d’anglais et d’allemand
2019	 Cours d’allemand intensif	 Did Deutsch-Institut	 Hambourg, Allemagne
2018	 Cours d’allemand intensif	 Goethe-Institut	 Lyon, France

Expositions
A venir	 Installation sonore Corps sonore, exposition collective Invisibles ?, présentée au Panorama 28 	 Le Fresnoy, Studio national	 Tourcoing, France
	 et curatée par la directrice du Louvre-Lens, Annabelle Ténèze	 des arts contemporains
2024	 Installation sonore in situ Sounds of the Valley – Klänge des Tals, durant l’exposition collective : 	 Capitale Européenne de la Culture 2024	 Bad Ischl, Autriche 
	 #000000 (Schwarz) – #FFD700 (Gold) – #228B22 (Waldgrün) 
	 Invitée par l‘artiste autrichien Nick Oberthaler	
2023	 Solo. Installation sonore in situ, Fiselaée, soirée d’ouverture du Manoir d’Alvémont	 Galerie Jocelyn Wolff	 Auberville-la-Renault, France
	 Invitée par l’éditeur et commissaire d’exposition français Thomas Boutoux
2022 – 2023	 Installation sonore in situ Ces Lieux d’à côté, durant l’exposition collective : If a Tree Falls in a	 Kunstverein Harburger Bahnhof	 Hambourg, Allemagne 
	 Forest and No One Is Around; Does It Even Make a Sound
	 Curaté par le directeur artistique Tobias Peper			 

Diffusions radiophoniques	
2025	 Loss of Echo	 On Air – On Site	 La Haye, Pays-Bas
2025	 I listen to whether the bells are sick	 Radiophrenia	 Glasgow, Royaume-Uni
2025	 Stille in drei Akten	 ORF Ö1 Kunstradio	 Vienne, Autriche 
2023	 Ces Lieux d’à côté, remixée	 Radiophrenia	 Glasgow, Royaume-Uni
2022	 Composer avec leurs lieux, série d’épisodes sonores	 *Duuu Radio	 Paris, France
2021	 Solitude of the sound recordist	 Montez Press Radio/Canal Street	 New-York, États-Unis
2020 	 Listen to the house Introduction	 Radio 5e étage, Centre d’Art Contemporain	 Genève, Suisse

Résidences artistiques
2024	 Résidence pour la production d’une pièce radiophonique, commandée par la Kunstradio	 ORF Ö1 Kunstradio	 Vienne, Autriche 
	 Enregistrements sonores autour et dans la ville de Vienne, mastering dans les studios de la radio

https://liselebleux.fr/fr


2023	 Résidence de recherche de deux mois, programme de résidence AiR	 Salzburger Kunstverein	 Salzbourg, Autriche 
2023	 Résidence dédiée à la préparation de l’exposition et à la réalisation d’enregistrements de terrain	 Capitale Européenne de la Culture 2024	 Bad Ischl, Autriche
2022	 Résidence dédiée à la préparation de l’exposition et à la réalisation d’enregistrements de terrain	 Kunstverein Harburger Bahnhof	 Hambourg, Allemagne
2020	 Résidence avec la musicienne et philosophe Agnès Gayraud	 Villa Gillet	 Lyon, France

Live, performance	
2023	 Performance sonore (prises de son live) dans le cadre de l’événement NUX VOMICA	 La Nef	 Pantin, France

Cinéma, spectacle vivant 
2026	 Cheffe opératrice du son et monteuse son pour le film de Lorena Almario	 Le Fresnoy, Studio national 	 Tourcoing, France
		  des arts contemporains 
2025	 Assistance et accompagnement pour la spatialisation sonore du spectacle Aliène	 Festival Les Souterraines	 Besançon, France
	 d’Anne-Laure Sanchez
2025	 Comédienne et technicienne du son, spectacle DÉ-LI-CIEUX! d’Anne-Marie Marques	 Musée des Beaux-Arts et d’Archéologie	 Besançon, France	
2024	 Prises de son et montage son pour le film SOMA de Clara Lemercier-Gemptel	 17e  Biennale d’art contemporain	 Lyon, France
2023	 Cheffe opératrice du son pour le film Géographies de la furtivité de Jean-Baptiste Perret	 	 Auvergne, France
2023	 Prises de son additionnelles pour le film Captives de Arnaud des Pallières	 	 Paris, France
2023	 Cheffe opératrice du son pour le film La Rivière de Dominique Marchais		  Paris, France
2023	 Cheffe opératrice du son pour le film Apprendre de Claire Simon	 Sélection officielle du Festival de Cannes	 Paris, France
2022	 Prise de son interview d’Agnès Gayraud The Hyper-Appearance of Music	 Haus der Kulturen der Welt	 Berlin, Allemagne
2022	 Prises de son et montage son pour le film Team Spirit de Clara Lemercier-Gemptel	 Festival Côté Court	 Pantin, France

Stages - assistanat
2024	 Atelier Yasmina Benabderrahmane		  Paris, France
2021 – 2022	 Stage sous la direction de l’ingénieur du son Thomas Fourel	 Studio Actarus	 Paris, France
2021 – 2022 	 Stage	 GRAME, Centre National de Création Musicale	 Lyon, France

Médiation - atelier
2026	 Atelier pour scolaire en lien avec l’installation sonroe Corps sonore	 Le Fresnoy, Studio national des arts 	 Tourcoing, France
		  contemporains	
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Ma recherche artistique s’attache à donner un corps au son, à explorer sa physicalité dans l’espace 
et la manière dont il nous traverse. Le son touche notre peau, résonne dans notre chair, s’absorbe 
et circule en nous : il devient une matière vivante, insaisissable mais profondément intime. Ce 
qui m’attire dans le son, c’est cette capacité à nous habiter tout en se déployant autour de nous. 
Chaque diffusion est pour moi une rencontre physique et psychique entre un lieu, des sons et des 
auditeur·rices ; un moment singulier où se tissent des relations sensibles. Je perçois une installation 
sonore comme une sculpture-architetcure, comme un geste d’ajout d’une nouvelle membrane sonore 
connectant par le son : le corps et l’espace. Le travail de spatialisation du son se compose à partir 
de notre perception des espaces tout en s’appuyant sur les architectures dans lesquelles le son va se 
propager. À l’écoute des sons, notre corps absorbe le son, résonnant ainsi sous notre chair et dans 
nos os.

Sculpture-architecture / peau sonore / écologie sonore / habitant-environnement / mémoires de 
lieux / espaces acoustiques

https://liselebleux.fr

https://liselebleux.fr/fr


Corps sonore

Sculpture-architecture sonore et lumineuse qui plonge 
le·la spectateur·rice au cœur d’un organisme et engage son 
corps pour éprouver un environnement fragilisé, soumis 
à des dérèglements et à des perturbations. L’atmosphère 
se charge progressivement de tensions, traversée par 
les signes d’un climat hostile et menaçant, révélant la 
vulnérabilité de cet écosystème vivant.

Installation sonore
10:00

Le Fresnoy, Studio national des arts contemporains
2026

Corps sonore, vue d’installation, Tourcoing, France, 2026.
Corps sonore, vue d’installation, Tourcoing, France, 2026.



Corps sonore, vue d’installation, Le Fresnoy, Studio national des arts contemporains, Tourcoing, France, 2026.



Corps sonore, vue d’installation, Le Fresnoy, Studio national des arts contemporains, Tourcoing, France, 2026.



Corps sonore
Écouter : mis en ligne après le vernissage du 11 septembre 2026

Peu à peu, l’orgue-ruche s’éveille et fait naître ses premières vibrations, jusqu’à atteindre un équi-
libre fragile. L’eau, le vent puis le feu viennent le perturber. La musique se désagrège, l’organisme 
se déconstruit, jusqu’à sombrer dans un paysage de bois et de grincements.

Production : Le Fresnoy, Studio national des arts comptemporains 

Accompagnement artistique : Marie Losier | Chargée de production : Lucie Bercez | Prise de son et 
montage sonore : Lise Lebleux | Mixage et spatialisation Ircam : Yann Brecy | Programmation lumi-
neuse : David Lemaréchal | Construction : Théophile Carrot et Cyprien Quairiat



Sounds of the Valley  
– Klänge des Tals

Dans la cage d’escalier de ce bâtiment autrichien, la dif-
fusion habite l’ensemble du lieu et implique physiquement 
les auditrices et auditeurs. Notre entrée dans le bâtiment 
est accompagnée par le son diffusé en hauteur évoque 
une invitation à monter les escaliers. Lors de notre ascen-
sion, la perception du son gagne en puissance formant un 
nuage sonore au dessus de nous. 

Installation sonore in situ
12:23

Bad Ischl, Capitale Européenne de la Culture, Autriche 
2024

Sounds of the Valley – Klänge des Tals, vue du dispositif de diffusion, Bad Ischl, Autriche, 2024.
Sounds of the Valley – Klänge des Tals, vue d’installation, Bad Ischl, Autriche, 2024.



Sounds of the Valley – Klänge des Tals, vue d’installation, Bad Ischl, Autriche, 2024.
Sounds of the Valley – Klänge des Tals, vue du dispositif de diffusion, Bad Ischl, Autriche, 2024.



Sounds of the Valley – Klänge des Tals, lieu de prises de son, Traunsee, Gmunden, Autriche, 2024.
Sounds of the Valley – Klänge des Tals, lieu de prises de son, Katrinkreuz, Bad Ischl, Autriche, 2024.



Sounds of the Valley – Klänge des Tals
Écouter : https://liselebleux.fr/fr/sounds-of-the-valley-klange-des-tals

Des notes cristallines, semblables à des cloches, émergent du paysage et s’élèvent dans le ciel, se 
déployant dans l’air de la vallée. Trois gongs réguliers résonnent, annonçant l’apparition d’oiseaux, 
le tintement d’un clocher lointain et les grondements sourds d’un orage, chacun montant depuis des 
hauteurs diverses, distillant leurs échos dans les montagnes.

Prises de son, montage et mixage : Lise Lebleux 



Stille in drei Akten

Intégrées dans une composition en trois temps comman-
dée et diffusée par la radio Ö1 Kunstradio de Vienne, 
chaque partie évoque un aspect du silence propre à la 
ville de Vienne : le silence aérien, le silence de la surface 
terrestre et le silence souterrain. L’ensemble des prises 
de son a été réalisé dans la ville et aux alentours.

Pièce radiophonique
30:00 (3 × 10:00)

Stille in drei Akten, lieu de prises de son, Neusiedler See, Neusiedl am See, Autriche, 2024.

ORF Ö1 Kunstradio, Vienne, Autriche
2025



Stille in drei Akten, lieu de prises de son, Hermannshöhle, Ofenbach, Autriche, 2024.
Stille in drei Akten, session de mastering dans les studios de la radio ORF Ö1 Kunstradio, Vienne, Autriche, 2025. 
Stille in drei Akten, capture d’écran de la diffusion radiophonique sur le site internet de la radio ORF Ö1 Kunstradio, Vienne, Autriche, 2025.



Stille in drei Akten
Écouter : https://liselebleux.fr/fr/stille-in-drei-akten

1/3	 Die Stille der Luft
Une brise légère effleure l’air, un vélo passe en sifflant, des insectes fugaces défilent dans le vent. 
Rien ne reste assez longtemps, tout s’efface et le paysage glisse comme une nappe floue portée 
par le souffle.

2/3	 Die irdische Stille
Les fantômes de la maison hantée, les grincements saccadés des wagons, ponctués par les cris 
déchirants du public, résonnent dans les allées bondées du parc. Les notes horrifiques et brutales 
s’immiscent dans le silence oppressant de la bibliothèque, créant des atmosphères surnaturelles 
glaçantes. 

3/3	 Die unterirdische Stille
Les casques frottent contre les parois rocheuses, les pieds boueux glissent sur les surfaces 
humides, et parfois l’escalade devient inévitable pour franchir les obstacles. Un silence oppressant, 
digne des profondeurs d’une grotte, s’installe, dans lequel des voix lointaines surgissent, comme 
des présences perdues.

Prises de son, montage : Lise Lebleux | Mixage : François Geslin | Mastering : Martin Leitner



Fiselaée

La cave de ce manoir normand encore marquée par les 
inondations, est plongée dans une atmosphère glaciale et 
saturée d'humidité. Les sons enregistrées et amplifiées des 
vagues et du vent déchaînés s’engouffrent dans le lieu faisant 
écho aux conditions climatiques propre à la région. 

Installation sonore in situ
14:49

Fiselaée, vue d’installation sur le premier palier de la cave du Manoir d’Alvémont, Auberville-la-Renault, France, 2023.

Manoir d'Alvémont, Galerie Jocelyn Wolff, Auberville‑la‑Renault, France
2023



Fiselaée, vue d’installation dans la cave du Manoir d’Alvémont, Auberville-la-Renault, France, 2023.
Fiselaée, vue d'une des enceintes sur un support en bois adapté, Manoir d’Alvémont, Auberville-la-Renault, France, 2023.
Fiselaée, vue du dispositif de diffusion, Manoir d’Alvémont, Auberville-la-Renault, France, 2023.



Fiselaée, vue d’ensemble du Manoir d’Alvémont, Auberville-la-Renault, France, 2023.
Fiselaée, lieu de prises de son, phare de la digue Nord, le Havre, France, 2023.



Fiselaée
Écouter : https://liselebleux.fr/fr/fiselaee

Sur un rivage où règne une sérénité trompeuse, les vagues engloutissent tout, emportant avec 
elles voix et souvenirs. Néanmoins, les sons de la terre, obstinés, résistent et s’opposent aux flots, 
témoins d’un équilibre instable entre calme et chaos. À chaque vague, la frontière entre les deux 
mondes se dissout progressivement.

Prises de son, montage et mixage : Lise Lebleux 



Das ist der Kuckuck

La composition explore la relation sonore entre le musi-
cien allemand Matthias Roth et son environnement : 
l’église protestante de Bad Reichenhall, en Allemagne. 
Spécialiste dans l’écoute des cloches d’église, Matthias 
utilise son diapason pour tester les fréquences de 
celles-ci, révélant ainsi leurs résonances uniques. La 
pièce musicale mêle les vibrations profondes de l’orgue et 
les cloches qui rythment le paysage sonore du village — 
toujours habitées par la présence attentive de Matthias.

Pièce radiophonique
8:48

Radiophrenia, Glasgow, Royaume-Uni
2025

Das ist der Kuckuck, lieu de prises de son, clocher de l’église protestante, Bad Reichenhall, Allemagne, 2024.



00:48	 440Hz.

01:00	 Eine Minute.
	 Une minute.

01:08	 Eine Minute.
	 Une minute.

01:24	 Qu’elle cloche vont être bon pour cette tour. C’est la Statik,  
hmm, pour la physique de la tour et comme ça c’est toujours dur 
quand on discute quand le bâtiment est construit et après il faut 
chercher qu’est-ce qu’on peut faire maintenant.

01:56	 Tu einmal die Bank etwas hoch!
	 Soulève un peu le banc une fois !

02:06	 Das ist der Kuckuck.
	 C’est le coucou.

02:11	 Oder tief…
	 Ou profonde…

03:09	 Der Klöppel schlägt außen an.
	 Le battant frappe à l’extérieur.

03:25	 Das war original. Dann hat man… 1893… dann hat man 1931 
das hier etwas verändert. Hier war ein Fenster, das hat man auch 
zugemacht. Und dann kam 1959.

	 C’était l’original. Puis on a... 1893... puis en 1931 on a un peu 
modifié ça. Il y avait une fenêtre ici, on l’a aussi fermée. Et puis 
en 1959.

03:52	 Und wenn man einen Chor hat, dann weiß man so klingt das „a“ 
und dann kann man rechnen, welche Töne man dem Chor singt, 
damit sie richtig starten. Das ist meine Stimmgabel für den Chor. 
Etwas kleiner als die für die Glocken.

	 Et quand on a une chorale, on sait comment sonne le « a » 
et on peut alors calculer quelles notes on chante à la chorale 
pour qu’elle démarre correctement. C’est mon diapason pour  
le chœur. Il est un peu plus petit que celui des cloches.

Das ist der Kuckuck, transcription.

04:14	 Machen wir den zu…
	 Fermons le…

05:51	 Je vais essayer de hop.

05:53	 Komm ruhig hierher.
	 Viens tranquillement ici.

05:58	 Gehts oben? 
	 Ça va en haut ? 

	 Ja
	 Oui

06:07	 Vielleicht noch ein interessantes Geräusch. Die Uhr draussen 
ist jetzt auch stehen geblieben. Und wenn ich jetzt wieder ein-
schalte, dann hört man:

	 Peut-être un autre bruit intéressant. L’horloge à l’extérieur s’est 
aussi arrêtée. Et si je la rallume maintenant, on entend:

06:24	 Ein mal, zwei mal, fünf mal, je nachdem wie spät es ist. Und 
wenn die Glocke richtig lautet, dann bewegt sie sich – ungefähr 
bis hier oben – und dann kommt der Klöppel von innen, der hier 
schlägt. Das ist der tiefste Ton der Glocke.

	 Une fois, deux fois, cinq fois, selon l’heure qu’il est. Et quand la 
cloche sonne juste, elle se déplace – à peu près jusqu’ici – et 
le battant vient de l’intérieur, qui frappe ici. C’est le son le plus 
grave de la cloche.



Prises de son, montage et mixage : Lise Lebleux 

Das ist der Kuckuck
Écouter : https://liselebleux.fr/fr/das-ist-der-kuckuck

Un homme escalade rapidement ces vieilles marches en bois étroites, se hisse au sommet de son 
clocher et par un geste affirmé, frappe cette cloche massive. L’imposante fréquence se propage 
alors à perte de vue dans le paysage sonore de la ville. Le son se déploie progressivement dans 
toute la vallée autrichienne, entre dans les maisons et traverse les oreilles des habitants  
et habitantes. 



Composer avec leurs lieux

La série d’épisodes sonores se concentre sur la relation 
particulière entre une personne et un lieu important à ses 
yeux. Enregistrer une personne, et surtout sa voix, repose 
avant tout sur une relation de communication, d’écoute 
et de confiance. L’empreinte sonore unique d’un individu 
dans son environnement se manifeste à travers sa respi-
ration, ses gestes ou par la réaction du lieu à  
sa présence. 

Pièce radiophonique
6 × 3:00

*Duuu Radio, Paris, France
2022

Composer avec leurs lieux, lieu de prises de son, affût photo, Haute-Saône, France, 2022.



Composer avec leurs lieux, lieu de prises de son, grotte Sarrazine, Nans-Sous-Sainte-Anne, France, 2022.



Prises de son, montage et mixage : Lise Lebleux 

Composer avec leurs lieux
Écouter : https://liselebleux.fr/fr/composer-avec-leurs-lieux

1/6	 Passages
Les splashs répétés de nos bottes dans ce tunnel humide et froid ne nous lâchent pas. 

2/6	 Hambourg
Les grincements stridents des rails du métro se fondent dans les conversations vagabondes. 

3/6	 Souvenirs du puits
En lançant des cailloux dans le passage, il effraie les serpents. Arrivés au gouffre, il m’apprend à 
glisser sur les parois sablonneuses pour m’en rapprocher.

4/6	 L’Apiculteur
L’apiculteur partage ses gestes, ses anecdotes et ses histoires. 

5/6	 La Coupe du bois
Les étapes sont minutieuses : tronçonneuse, hache, puis chargement – chaque geste a son rôle.

6/6	 L’Affût
Entre les clics des appareils et le battement des ailes, il me décrit les espèces, sa voix se faisant 
douce, presque un chuchotement, à mesure que l’oiseau s’approche.



Dans la ruche

Ce lieu calme et feutré qu’est la bibliothèque se trans-
forme en un espace vibrant, électrisé par les bruits ampli-
fiés de la ruche. Les équipements sonores, qu’ils soient 
préexistants ou ajoutés, amplifient et diffusent les sons 
résonnant des colonies d’abeilles. Dès l’entrée, l’espace 
sonore devient brutalement oppressant et écrasant.

Installation sonore in situ
8:00 en boucle

Bibliothèque de l’École Nationale Supérieure des Beaux-Arts de Lyon, France
2022

Dans la ruche, vue d’un auditeur, Bibliothèque des Beaux-Arts de Lyon, France, 2022. 
Dans la ruche, vue d’installation, Bibliothèque des Beaux-Arts de Lyon, France, 2022.



Dans la ruche, vue d’installation, Bibliothèque des Beaux-Arts de Lyon, France, 2022.



Dans la ruche
Écoute possible uniquement pendant la durée de l’exposition. 

Au cœur de la ruche, les abeilles s’activent sans relâche. Le bourdonnement des ouvrières emplit 
l’air, tandis que le chant discret de la reine guide la colonie. Les nourrisseuses passent d’alvéole en 
alvéole, nourrissant les larves, et les éclats d’ailes et de pattes s’entremêlent dans une chorégraphie 
animale parfaitement réglée. 

Prises de son, montage et mixage : Lise Lebleux 



Ces Lieux d’à côté

L’amplification des sons provenant de lieux naturels exté-
rieurs méconnus recouvre l’acoustique du centre d’art 
allemand Kunstverein Harburger Bahnhof. Traduits en 
plusieurs langues, ils tissent un dialogue sonore, invitant 
les visiteurs et visiteuses à un temps d’écoute profond 
et actif. Cette expérience devient un écho unique de ces 
paysages cachés.

Installation sonore
25:20

Ces Lieux d’à côté, modélisation 3D préparatoire, Kunstverein Harburger Bahnhof, Hambourg, Allemagne, 2023. 
Ces Lieux d’à côté, vue d’installation, Kunstverein Harburger Bahnhof, Hambourg, Allemagne, 2023.

Kunstverein Harburger Bahnhof, Hambourg, Allemagne
2022 – 2023



Ces Lieux d’à côté, vue d’installation, Kunstverein Harburger Bahnhof, Hambourg, Allemagne, 2023.



Ces Lieux d’à côté, vue de la deuxième salle avec les écrans d’ordinateur transcrivant les paroles en live, Kunstverein Harburger Bahnhof, Hambourg, Allemagne, 2023.
Ces Lieux d’à côté, modélisation 3D des textes affichés sur les écrans d’ordinateur, Kunstverein Harburger Bahnhof, Hambourg, Allemagne, 2023. 



Prises de son, montage et mixage : Lise Lebleux

Ces lieux d’à côté
Écouter : https://liselebleux.fr/fr/ces-lieux-d-a-cote

Les gestes et les anecdotes d’un l’apiculteur, l’appel d’un gouffre inondé, l’humidité d’un tunnel,  
des bribes de voix souterraines, un homme se préparant à l’hiver, des ondes radiophoniques 
rebelles, un homme passionné de photographie animalière : l’ensemble de ces sons nous projette 
dans l’acoustique spécifique de chaque lieu traversé.




